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jobban lekototeék egyéb tevékenységek:
mozdonyvezetdi, hajégépészi és hajéskapitd-
nyi vizsgét tett, é a Duna Gézhajos-Térsasdg-
ndl kapitdnyi beosztdsban dolgozott is. Fize-
tést nem kért, é amikor elege lett a munkd-
bél, egyéni médjat valasztotta lemondésdnak
benydjtdsira (Anon., 1905): ,,...egy szép
napon elhatdrozta, hogy visszavonul ettd] a
mesterségtdl. Az elhatdrozdsdt azzal a cseleke-
dettel tinnepelte meg, hogy a hajéjaval neki-
ment egypar dunai malomnak és — folfordi-
totta 8ket. Nem esett hiba se emberben, se
vagyonban, mert Konkoly Mikl6s nagy el6-
reldtdssal rendezte a tréfat; a folfordult mal-
mok tulajdonosainak pedig busdsan megté-
ritette kdrukat. Csak éppen a g6zhaj6s tirsa-
sdg ijedt meg, a mely aztdn nem is kért tovabb
a téfds kapitdny szives szolgdlatabol.”
Nagyon érdekelte a zene is. A Févdrosi
Lapokat rendszeresen tudésitotta miincheni
Wagner-eléaddsokrol. Zenét is szerzett: nyi-

tényt irt fokai Mor Milton cim(i drimdjéhoz,
ennek 1876. 4prilis 3-4n volt a bemutatéja (.
kép). Rézsavolgyi és tarsa miikereskedésében
pedig kaphaté volt ,, T6bb is veszett Mohdcs-
ndl,” és ,Helyre Kati;” lassu és csdrdds; zon-
gordra alkalmazta Konkoly Miklds.
Konkoly Thege Mikl6snak a magyarorszd-
gi csillagdszat Gjjaélesztésében, fejlesztésében,
népszertsitésében végzett munkdja felbecstil-
hetetlen. Mindezt sajét pénzébél finansziroz-
ta évtizedeken 4t, mig végiil 1899-ben a ma-
gyar dllam belatta, hogy civilizdlt orszdg nem
létezhet csillagvizsgdlé nélkiil, és dtvette a
magdncsillagdit. Az intézmény, ha nem is
eredeti helyén, hanem Budapesten, ma is €l
és alapitéjanak nevét viseli: az MTA Cilla-
gaszati és Foldtudomdnyi Kutatékozpont
Konkoly Thege Miklés Csillagdszati Intézete.

Kulcsszavak: Kornkoly Thege Miklds, tudomdny-
torténet, csillagdszat, spektroszkdpia, Jupiter
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Széz éve sziiletett és nincs még hiisz éve sem,
hogy tavozott kériinkbdl Schiitz Odén, aki
még sokunk emlékezetében ¢l elevenen.

»Régi“, évtizedekkel vagy akar egy évszazaddal
azel6tt elhunyt tuddsokat, akikhez személyes
ismeretség nem fizétt senkit, bizonyos fokig
objektivebben tudunk megitélni, mint az
épphogy tévozott kedves kollégdt, akit hajla-
mosak vagyunk a ,,de mortuis nil nisi bene”
elve alapjan felértékelni. Ugyanakkor nagy
elénye is lehet annak, hogy szubjektiv emlé-
kiink van az emberrdl, mert igy a tudds
emberi oldala is jobban beépiilhet az értcke-
Iés folymatdba. Mindenesetre megprébélok
egyenstlyt tartani a személyes emlékek és az
objektiv értékelés kozott. Az is sajdtja ennek
az frdsnak, hogy szinte elséként véllalkozik
egy nemrég clhunyt tudés életmivének
rovid értékelésére, melynek lényegében még
nincs szakirodalmi hdttere. Kezdjiik az élet-
tttal, didhéjban.

Schiitz Odén 1916. mércius 29-én sziile-
tett Budapesten, tisztes polgdri csalddban.
1925-33 kozott a Fasori Evangélikus Gimna-
ziumnak volt a tanulja j6 nyolc éven keresz-
tiil. Ez egy dicsd iskola volt, melyet 1823-ban
alapitottak a pesti evangélikusok, s 1904-ben
vonult 4t mai végleges helyére, a Varosligeti
(akkori nevén Vilma kirdlynd) fasorba. A fa-

sori gimndzium 1904 és 1952 kézott nemcsak

a hazai evangélikussdgnak, hanem az egész
magyar kozépiskolai oktatdsnak igazi felleg-
vara volt, nagyszer(i tandri karral és ambici6-
zus didkokkal. Fvtizedeken 4t a pesti polgér-
sag iskoldjdnak tartottdk, melynek nyitott és
liberdlis szellemét az is mutatta, hogy a luthe-
rdnusok mellett jelents szimban katolikusok,
reformétusok és zsidé szdrmazdstak is litogat-
tak az iskoldt. A gimndzium méltin biiszke
14, hogy két Nobel-dijast adott a vildgnak: itt
tanult Wigner Jend fizikus és Harsdnyi Janos
kozgazdasz, és szimos mds vildghird tudds is
tanult a gimndzium falai kézote. It érettsé-
gizett tehdt Schiitz Odon, 1933-ban. Utdna
1ogton a Pazmany Péter Tudomdnyegyetem
Bolesészettudomdnyi Kardra iratkozott be,
magyar—német szakon, egyben a Bdré E6tvos
Jézsef Collegium tagja lett. Erdekldése elss-
sorban a magyar és finnugor nyelvészet koriil
forgott mér gimnazista kora 6ta, majd t6rok
és belsd-dzsiai irdnyban tolédott el, és a ma-
gyar Ostorténet kérdései is izgattak. Tandrai
kozott olyan kivalsdgok voltak, mint Gom-
bocz Zoltdn, Zsirai Mikls, Németh Gyula
és Ligeti Lajos. De a tanulék kozott is sok
kiemelkedd tehetség volt, Schiitz nemzedé-
kének tagjai koziil a turkolégus Halasi Kun
Tibor (1914—1991), a Bels-Azsia-kutaté Sinor
Dénes (1916—2011), az arabista és 8storténész
Czeglédy Kiroly (1917-1996) és a torténész
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és turkoldgus Gyorfly Gyorgy (1917-2000).
E ,nagy nemzedék” tagjait a bardtsig szdlai
is Osszeflizték egész életiikon keresztil.

A hdborti utin nem sokkal, 1948-ban iro-
dalomtorténetbd] doktoralt Szegeden, Kosz-
toldnyi Dezsé mint mijfordité cimi disszertd-
cidjéval, mely kiadatlan maradt. 1949-ben az
MTA akkor megalakult Térténettudomanyi
Intézetébe keriilt, s hisz éven 4t volt ezen in-
tézet munkatdrsa. 1969-ben az Eotvos Lordnd
Tudomdnyegyetem Bolesészettudomdnyi
Kar Belsé-Azsiai Tanszéke mellett miikodd
Altajisztikai Kutatécsoporthoz ment 4t, rog-
t6n annak megalakuldsa utdn. Schiitz 4j és
nyugodtabb munkakérét egyértelmien a
kutatcsoportot létrehozé Ligeti Lajosnak
koszonhette.

1957 6ta folyamatosan tartott érakat az
egyetemen, kés6bb cimzetes egyetemi tandr
is lett. 1973-tl gyakran jért kiilfldon, f6leg
Bloomingtonban oktatott mint vendégtandr,
és volt konferencidk rendszeres eléadéja.
1980-ban lett a tudomdnyok doktora, 1987-
ben ment nyugdijba. 1989-ben életmiivéére
a Permanent International Altaistic Confer-
ence a Gold Medal of the Indiana Univer-
sity Prize for Altaic Studies érmet adomd-
nyozta neki, 1990-ben pedig a jerevani Or-
mény Tudomédnyos Akadémia kiils4 tagjava
valasztottak. Nyolcvanadik sziiletésnapjdra
1996-ban a Magyar Koztdrsasigi érdemrend
tisztikeresztjével tiintették ki.

Szdmos kiilfoldi tudés tdrsasignak volt
tagja, igy tobb mds egyesiilet mellett az Ame-
rican Oriental Societynak és a Turk Dil
Kurumunak. Ritka tudomdnyos és emberi
teljesitmény volt, hogy mind az 6rmény,
mind a wrék tudomdnyos vildg elfogadta,
tisztelte és kedvelte 6t.

Publikélni viszonylag késén, harmincot
évesen kezdett, de utdna folyamatosan irt.

Alapos nyelvi és irodalmi miiveltséggel ren-
delkezett (angol, német, francia, orosz; gorog,
latin; finn, t6rok; 6rmény). Els6 érdeklédése,
még gimnazista kordban a magyar nyelv és a
finnugrisztika volt, de végiil mégsem lett be-
18le finnugrista, mert Németh Gyula és Li-
geti Lajos hatdsdra a torok nyelvekkel kezdett
foglalkozni.

Tudomdnyos miikodésének harom nagy
teriiletét kiilonboztethetjitk meg: 1. turkolé-
gia (a t6rok nyelvek és torok népek torténete);
2. Belsé-Azsia és Kelet-Furépa mongol kor-
szaka (13—14. sz.); 3. armenisztika és magyar—
ormény kapcsolatok.

Kétségkiviil a legtobb névumot az Ar-
meno- Turcica adja Schiitz kutatésaiban, azaz
az 6rmény-kipcsak nyelv és kulttira feltdrdsa.
Mi az 6rmény-kipcsak nyelv, kik és hol beszél-
ték, hol keletkezett, meddig élt, milyen em-
lékei maradtak fenn Bécs és Velence konyvtd-
raiban, valamint a lengyel, ukrdn és 6rmény-
orszégi gylijteményekben, s végiil milyen
wrok nyelv volt? — sorjdznak a kérdések.

Az 6rmény-kipcsak nyelv a 16-17. szdzad-
ban a torténeti Lengyelorszdg teriiletén, elsé-
sorban a keleti lengyel és nyugati ukrdn ha-
tdrvidéken beszélt és frott torok nyelv volt,
beszél6i azok az drmények voltak, akik a 15.
szazad folyamdn keriiltek a Krimbdl erre a
teriiletre. Az 5rmény kozosségek £6 kozpont-
jai Poddlidban (elsésorban Kameniec Po-
dolski) és Galicidban (elsésorban Lwéw/
Lemberg) voltak. E tertiletek tobb népnek és
nyelvnek adtak otthont: oroszok, ukrinok,
zsid6k és németek évszazadok dta egyiitt éltek
és hoztak létre egy sajatos multikulturdlis ko-
zeget. Az ormények szérvanyosan mdr a 11.
szazadban is megjelenhettek a Krimben, a
szeldzsuk hédités és a févdros Ani elpusztitd-
sa utdn, de a tbbségiik a 13. szdzadi tatdr-
mongol pusztitds el6l menekiilve jutott el a
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Krimbe. Itt az Arany Horda kanjainak fenn-
hatésiga ala keriiltek, majd a tatdr uralkodé-
hdz krimi 4ga, a Girej-dinasztia hatalomra
jutdsdval (1453) a krimi tatdrok addfizetdi
lettek. Az épphogy csak 6néllésult Krimi
Kinsdg rovidesen, 1475-ben Kaffa oszménok
dleali elfoglaldsa utdn az Oszmén Birodalom
vazallusa lett. Ez lehetett az az id8szak, amikor
az 6rmény emigrdci6 elindult t5bb hullim-
ban a Lengyel Allamszﬁvetség (Rzeczpospolita
Polska) teriiletére, a lengyel-ukrdn hatdrvi-
dékre.

Az 6rmények a Krimben mindennapi
nyelviiket az ott besz€lt tatdr dialekeusra val-
tottdk fel, s az drményt csak egyhdzi célokra
hasznéltik mint a magasabb miveltség nyel-
vét. Uj tatdr nyelviiket is a hagyoméanyos
ormény dbécével kezdck el lejegyezni, s ezt
a nyelvet nevezte el a késébbi kutatds a 20.
szdzadban elészor ormény-tatdrnak, majd
ormény-kipcsaknak. Bar az 5rmény-kipcsak
nyelv kétségkiviil a Krimben jott létre, sz6-
vegemlékeik, azaz 6rmény betlikkel irt tatdr
(kipesak) szovegek csak a lengyel—ukrén te-
riletr8] maradtak fenn. A legtbb irott emlék
Velence és Bécs 6rmény mechitaristdinak
kolostoraiban rz8dott meg, de Lembergben
(ma Lviv Ukrajndban) és Lengyelorszdg nagy
kénytéraiban is sok munkat tartanak szimon.
Fzen emlékek modern kutatdsa az 1950-es
években indult el, az un. Kamenyeci Kréni-
kakiad4séval. E munka egy lembergi 6rmény
papcsalid hdrom nemzedékének torténeti
feljegyzéseit tartalmazza, sok esetben a szem-
tand hitelességével. Mind nyelvi, mind tor-
téneti szempontbdl figyelemremélté munka.
Elész6r Jean Deny, a kival6 francia turkolé-
gus 1957-ben adta ki a krénika périzsi téredé-
két (Deny, 1957), majd Schiitz Odon a teljes
velencei kéziratbdl kozolte az 1620-1621-es
eseményeket, a cecorai és khotini hdbortra

vonatkozé feljegyzéseket (Schiitz, 1968), a
teljes krénika addig kiadatlan, maradék ré-
szeit pedig Vasary Istvan adta ki nem sokkal
késébb (Visary, 1969). Schiitz Odén konyve
a kamenyeci krénika legfontosabb részeinek
kiad4s4t, annak forditdsdt, filolégiai és nyelvi-
torténeti magyardzatait tartalmazza. A mun-
ka a mai napig az 6rmény-kipcsak filologia
jeles alkotdsa.

Az 6rmény-kipcsak nyelv mind miivels-
déstorténetileg, mind nyelvészetileg hallatla-
nul érdekes jelenség. Nyelvileg, nem véletle-
niil, az 1300-as évek elsé felében keletkezett
Codex Cumanicus kun nyelvjirdsaihoz és a
karaim nyelvhez 4ll legkozelebb. Utébbi az
orménnyel mutat érdekes parhuzamokat: itt
a krimi karaita (karaim) zsid6 kozosség dltal
dwvett kipesak nyelvrdl van sz6, melyet valld-
si és kulturalis hagyomdnyaiknak megfelels-
en, héber bettikkel irtak. Ugyanakkor érdekes
kiilonbség, hogy a karaimok mdr a Krimben
hasznaltik irisban is kipcsak nyelviiket, mig
a krimi ormények kitartottak az 6rmény
mellett, s emlékeiket csak Lengyelorszigban
kezdték 6rmény-kipesakul irni.

Az 6rmény-kipcsak teriileten Schiitz
szdmtalan kivdl tanulmdnyt és rovidebb-
hosszabb cikket publikalt, elsésorban angol
és német nyelven, s ezekkel beirta nevét az
ormény-kipcsak filologia legkivdlobb miive-
181 kozé.!

Az drmény-kipcsak filologia mellett a
krimi, perzsiai és ciliciai 6rmények torténe-
tének is kivdlé szakértje volt, errdl szamos
munkdja tandskodik.”

' Mindéssze pdrat emelnék ki ezck koziil itt, ezek a
kovetkezék: Schiitz, 1961; Schiitz, 1962; Schiitz, 1971;
Schiitz, 1976; Schiitz, 1987. Ilyen tdrgyd cikkeinek
széles korti gylijteménye: Schiitz 1998.

* A legfontosabbak ezek koziil: Schiitz, 1975; Schiitz,
1977; Schiitz, 1980; Schiitz, 1988.
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Kiilonodsen kedvelt teriilete volt torténeti
kutatdsainak a mongol kor (13-14. szdzad),
amelynek 6rmény aspektusai mellett a kau-
kdzusi mongol héditdst és a perzsiai mongo-
lok, az an. ilkdnok és egyiptomi mamlukok
harcdt is vizsgalta.?

Hérom munkéja volt késziilében, melyek
koziil csak az elsé jelent meg, az is poszthu-
musz miiként. A Halasi-Kun Tibor 4ltal Je-
menben folfedezett in. Raszulida Hexaglort
egy hatnyelvii sz6jegyzéket tartalmaz (arab,
perzsa, torok, bizinci gordg, mongol és or-
mény), melyet arab bettikkel al-Afdal al-Ab-
bas, a hatodik raszdlida uralkodé (uralk.
1363-1377) irt. A nagyjelentdségli munka
nemzetkdzi egytittmikodés keretében jelent
meg az ezredfordulén (Golden (ed.), 2000),
melynek kiadéi és szerz6i Halasi-Kun Tibor,
Ligeti Lajos, Peter Golden és Schiitz Odon
voltak. Schiitz a ciliciai 6rmény nyelvi anyag
kiaddsdt készitette el példaszertien.

Misik két munkdja nem jelent mega mai
napig. Az egyik a ciliciai 6rmény uralkodé-
nak, Hetumnak (Hayton) (uralk. 1226-1269)
dfrancia nyelven készitett Flor des estoires cim(i
hires torténeti munkdjéhoz készitett részletes
annotdcié, mely remélhetdleg E. Mickel
angol forditdsaval egytitt fog megjelenni.

Végezetiil sokdig készitette Schiitz Odon
a 7. szdzadi, gyakran hibdsan Movses Kho-
renac’i-nak (vagy Anania Sirakaci-nak) tu-
lajdonitott névtelen Ormeény Foldrajz barbar”
népekrél sz0l6 fejezeteinek részletes kommen-
tarjét. E mive, a Barbarian Confines of the
7"-century Armenian Geography, ha megjelen-
het, alapvetéen fog hozzdjirulni a nyugati

3 E témakdrben irt legfontosabb munkdi: Schiitz, 1959;
Schiitz, 1973; 1990a; 1990b; 1991.

steppevidék korai torténetének jobb megérté-
séhez és tanulsigokkal szolgdlhat a korai
magyar torténet bizonyos kérdéseihez.

Osszefog/a[ds

Schiitz Odén a magyar orientalisztika legne-
mesebb hagyomdnyainak folytatéja volt,
kozvetleniil Németh Gyula és Ligeti Lajos
nyomdokaban jdrt. Ismereteinket elsésorban
az 6rmény anyag bevondsdval gazdagitotta.
Alapos, filolégiailag megbizhaté tudés volt,
annak ellenére, hogy enciklopédikus tudésa
megakaddlyozta, hogy a méra szinte egyed-
uralkodévd vilt szaktudés tipusdva legyen.
Ugyanakkor egy jol koriilhatdrolhaté dj ku-
tatdsi teriilet, az 6rmény-kipcsak filolégia
Gttor6 alakja lett, s egyben a hazai armenisz-
tika megujit6jaként és legnagyobb képvise-
16jeként tarthatjuk szamon.

A tudés nemcsak miivével, de személyisé-
gével is hat. Schiitz Odon hallatlanul szerény,
aldzatos, kedves és nydjas ember volt. Nem
volt ellensége, a malicia hidnyzott egyénisé-
gébdl (de irénidja volt). Nem volt tiilekedd,
karrierista, mdson 4tgdzol6. Szelid megéreés
voltbenne. Egyszéval: szeretetremélté ember
volt. Tudomanya és élete egy erkolesos ember
titkorképe. Mindezzel megtévesztett benniin-
ket: a tisztességet és szelidséget az ember sok-
szor hajlamos az er6tlenség, élhetetlenség és
kozépszer jelének tekinteni. Sokra tartottam
és szerettem, de miutdn Gjra dtnéztem élet-
miivét, ,most ldtom, milyen 6rids &7, s raéb-
redtem, hogy Schiitz Odén maradandé tu-
domadnyos életmtivet hagyott hdtra, emléke
elevenen él az 6t tisztel 8k és szeretdk korében.

Kulcsszavak: Schiitzz Odin, orientalisztika, ar-
menisztika, turkoldgia, Grmény-kipcsak, Krim
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